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http://hiroshimakyoshitsu.wix.com/nihongo

e-mail : Hiroshima.nihongo@gmail.com

At the time of an earthquake, typhoon, heavy rain, or heavy snow, it can be

dangerous, so please be careful.

Japanese class will be closed if a warning comes over the radio or news.

If you are not sure, please check "Hiroshima Japanese Class" homepage.

地震·台风·大雨·大雪的时候，因为危险，请注意安全。

当电视，收音机的新闻发放「警报」时，日语教室休息。

如有不明事宜，请浏览「広島日语教室」的主页。

지진·태풍·큰비·대설의 때는, 위험하기 때문에 조심하세요.

텔레비전이나 라디오의 뉴스로 「 경보(게이 붕새) 」 이 나왔을 때는,

일본어교실은 없습니다.

모를 때는, 「히로시마 일본어교실」의 홈페이지를 보아 주세요.


